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ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Synonyme

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

846
SDS Code: 846-80G, 846-1P, 846-1G, 846-3.78L, 846-18.9L

Carbon Leitendes Fett

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen.

Elektrisch leitfahiges fett

Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

MG Chemicals UK Ltd -- DEU

Heame House, 23 Bilston Street, Sedgely Dudley DY3 1JA United
Kingdom

+(44) 1663-362888
Nicht verfigbar
Nicht verfugbar
Nicht verfiigbar

MG Chemicals UK Ltd -- DEU
0800-181-7059
+(1) 708-527-3887

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

MG Chemicals (Head office)

9347 - 193 Street Surrey V4N 4E7 British Columbia Canada
+(1) 800-201-8822

+(1) 800-708-9888

www.mgchemicals.com

Info@mgchemicals.com

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [cLP] [

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise

Nicht anwendbar

Zusatzliche Erklarung(en)

EUH210

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

NICHT ANWENDBAR

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

Nicht anwendbar

Continued...



2.3. Sonstige Gefahren
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REACh - Art.57-59: Die Gemisch nicht enthalten Substances of Very High Concern (SVHC) auf der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1.63148-62-9

2.Nicht verflgbar
3.Nicht verfiighar
4.Nicht verfugbar

1.1333-86-4
2.215-609-9]422-130-0

3.Nicht verfugbar
4.01-2119384822-32-
XXXX|01-2120767622-50-
XXXX|01-0000016864-62-XXXX

Legende:

% [gewicht] Name Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
80 DIMETHYLPOLYSILOXANE Nicht anwendbar
20 ACETYLENRUSS Karzinogenitét, Gefahrenkategorie 2; H351 [1]

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU
IOELVs verfugbar

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

Wenn das Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
» Sofort mit Wasser ausspulen.
» Wenn die Reizung andauert, Arzt hinzuziehen.
+ Entfernung der Kontaktlinsen nach Augenverletzung sollte nur von geschultem Personal unternommen werden.

Wenn Produkt mit Haut oder Haaren in Kontakt kommt:
Sofort sorgféltig mit flieBendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
Bei Reizung Arzt hinzuziehen.

- -

-

Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.
Andere MafRnahmen sind normalerweise nicht notwendig.

-

-

Sofort ein Glas Wasser geben.

-

auf.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

» Sand, Feuerldscher mit Trockenpulver oder anderem zahem Material sollte eingesetzt werden, um Staubfeuer zu ersticken.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Séuren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da
es zur Entziindung kommen kann.

5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Feuerbekadmpfung

Feuer/Explosionsgefahr

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern.
Mit Wasserspriihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkihlen.

Das Sprilhen von Wasser auf Flussigkeitslachen ist zu verhindern.

Behéltern, die heiR3 sein kdnnten NICHT n&hern.

Dem Feuer ausgesetzte Behélter mit Wasserspriihstrahl vom geschtitzten Standort aus abkuhlen.

Falls ohne Gefahrdung maéglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

- w ow oW oW oW oW w

-

Produkte, die sich bei hoher Temperatur zersetzen beinhalten Silikondioxid, kleine Mengen an Formaldehyd, Ameisenséure, Essigsauren und Spuren
von Silikon Polymeren.

Diese Gase konnen sich entziinden und es hangt von den jeweiligen Umsténden ab, ob sich das Harz/Polymer entziindet.

Eine &uRere Silikonhaut kann sich ebenfalls bilden. Das Loschen des Feuers in der Nahe der Haut erweist sich als schwierig.

- -

Continued...

Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt
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Brennbar.

Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fiihrt.
Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Kann beiRenden Rauch emittieren.

Nebel, die brennbare Materialien enthalten, kénnen explosiv sein.

Die Verbrennungsprodukte sind:

Kohlendioxid (CO2)

Silikon Dioxid (SiO2)

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

rr s -

-

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

» Zundquellen entfernen.
Alle Verschuttungen sofort entfernen. Einatmen von Dampfen und Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.
Kontakt mit dem Material durch die Verwendung von Schutzausriistung kontrollieren.
Verschiittete Mengen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit einddmmen und aufsaugen.
Aufwischen. In einen geeigneten gekennzeichneten Behalter zur Abfallbeseitigung packen.

Freisetzung von Kleinen

L3
Mengen 4
L3
L3

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.

« Silicon Ole, auch in kleinen Mengen, kénnen eine Rutschgefahr darstellen.

« Es kann notwendig sein, den Bereich abzusperren und Warnzeichen im Umkreis aufzustellen.

« Saubern Sie den Bereich mit geeigneten Absorptionsmitteln von der Verschiittung, so schnell, wie es praktisch moglich ist.

« Die Endreinigung erfordert moglicherweise die Verwendung von Dampf, Losungs- oder Reinigungsmitteln.

GemaRigte Gefahr.

Personen aus dem Bereich entfernen und gegen die Windrichtung entfernen.

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr unterrichten.

FREISETZUNG GROSSERER Atemschutz und Schutzhandschuhe tragen. Mit allen verfiigbaren Mitteln verhindern, daR verschiittete Mengen in Abfliisse oder Oberflachenwasser
MENGEN eindringen.

Kein Rauchen, offene Flammen oder Ziindquellen. Belliftung verstérken.

Falls ohne Gefahrdung mdglich, Leck stoppen.

Verschttete Menge mit Sand, Erde oder Vermikulit eindammen.

Wieder verwertbares Produkt zum Recycling in gekennzeichneten Behaltern sammeln.

Verbleibendes Produkt mit Sand, Erde oder Vermikulit aufsaugen.

Feste Ruckstande sammeln und fiir die Entsorgung in gekennzeichneten Féassern dicht verschlieen.

Bereich reinigen und das Eindringen des ablaufenden Wassers in Abfliisse verhindern.

Im Falle der Kontamination von Kanalisation oder Oberflachenwasser Rettungskrafte benachrichtigen.

- v ow

- w ow oW oW oW oW w

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

BEMERKUNG: Nasser, aktivierter Kohlenstoff entzieht der Luft den Sauerstoff und erzeugt dadurch eine schwere Gefahr fir Arbeiter innerhalb von
Kohlenkesseln und in geschlossenen oder abgegrenzten Bereichen, in denen sich aktivierter Kohlenstoff akkumulieren kann. Bevor man sich in solche
Bereiche begibt, miissen Proben genommen und Tests zur Kontrolle der Sauerstoffmenge durchfiihrt werden. Diese Kontrollen mussen festgeschrieben
werden, um sicher zu gehen, dass jederzeit ausreichend Sauerstoff vorhanden ist.

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlie3lich Einatmen

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut bellifteten R&umen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft iberpruft wurde.

Rauchen, offenes Licht oder Ziindquellen vermeiden.

Kontakt mit nicht vertréglichen Stoffen vermeiden.

Waéhrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behalter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behélter vermeiden.

Nach der Handhabung H&nde immer mit Seife und Wasser waschen.

Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmé&Rig auf Einhaltung von Grenzwerten tberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

-

Sicheres Handhaben

r r T T T T T T T T T T T

Brand- und Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

In Originalbehaltern lagern.

Behéltern sicher verschlossen halten.

Nicht Rauchen, kein offenes Licht oder jegliche Entziindungsquellen.

In einem kuhlen, trockenen, gut-beliifteten Bereich lagern.

Von jeglichen nicht kompatiblen Materialien und Lebensmittelkontainer entfernt lagern.

Behhélter gegen physikalische Beschadigung schiitzen und regelméssig nach moglichen Leckstellen uberpriifen.
Lagerung und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Sonstige Angaben

- v o o

Continued...
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

+ Metallkanister oder Metallfass.
Geeignetes Behaltnis » Verpackung wie vom Hersteller empfohlen.
» Behalter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit tberpriifen.

Vermeiden Sie oxidierende Mittel, reduzierende Mittel.
Reaktion mit fein aufgeteilten Metallen, Bromaten, Chloraten, Chloramin-Monoxiden, Dichlorin-Oxiden, lodaten, Metal-Nitraten, Sauerstoff-Difluoriden,
Peroxy Ameisenséure, Peroxy-Ameisensaure und Tri-Sauerstoff-Difluorid kann méglicherweise mit Entziindung oder Explosion zu Exotherm fiihren.
Weniger aktive Karbon-Formen entziinden sich oder explodieren bei passendem engem Kontakt mit Sauerstoff, Oxiden, Hyperoxiden, Oxo-Salzen,
Halogenen, Interhalogenen und anderen oxidierenden Arten. Explosive Reaktion mit Ammoniumnitrat, Ammoniumperchlorat, Kalziumhypochlorit und
Jodpentoxide kann nach Erwarmung auftreten. Karbon kann mit Salpeterséure sehr heftig reagieren und mit Stickstoff-Trifluorid bei verringerten
Temperaturen kann es explosiv reagieren. In Anwesenheit des Stickstoffoxids kénnen Weissgliihen und Ziindung auftreten. Fein aufgeteilte oder
hochgradig porése Karbon-Formen, die eine hohe Obenflache zur Masse (bis 2000 m2/g) darstellen, kénnen als ungewdhnlich aktive Kraftstoffe arbeiten,
die sowohl bindende und katalytische Eigenschaften besitzen, die die Energie-Freigabe in Anwesenheit oxidierender Substanzen beschleunigen. Trockene
Metall-impréagnierte Holzkohlekatalysatoren kénnen ausreichend Statik, wéhrend der Handhabung generieren und so Entziindung verursachen. Graphit in
Verbindung mit fliissigem Kalium, Rubidium oder Césium bei 300 Grad. C. produziert Einschiebungmittel (intercalation compounds / C8M), die sich in
Luft entziinden und mit Wasser explosiv reagieren kénnen. Das Schmelzverfahren des pulverisierten Diamant- und Kaliumhydroxids kann explosive
LAGERUNG Aufspaltung produzieren.
UNVERTRAGLICHKEIT Aktivkohle ist feuergeféhrlich wenn sie Luft ausgesetzt wird. Dies ist auf die groRe Oberflache und auf die adsorbtive Kapazitat zurtickzufuhren. Frisch
zubereitetes Material kann sich mit Luft - insbesondere mit hoher Luftfeuchtigkeit - spontan entztinden. Spontane Verbrennung an der Luft kann bei 90 bis
100 °C auftreten. Luftfeuchtigkeit erleichtert die Entziindung ungemein. Trockendle und Oxidierdle fordern spontanes Erhitzen und Entziindung.
Kontamination mit diesen Stoffen muss vermieden werden. Ungeséttigte Trockendle (Leinsamendl usw.) kénnen sich nach Adsorption, durch enorme
VergréRerung der Oberflache des Ols, das der Luft ausgesetzt ist, entziinden. Die Oxidationsrate kann durch metallische Unreinheiten im Kohlenstoff
katalysiert werden. Ein ahnlicher, jedoch wesentlich langsamerer Effekt tritt bei faserigen Stoffen (wie Baumwollabféllen) auf. Spontanes Erhitzen des
aktivierten Kohlenstoffs hangt von der Zusammensetzung (Komposition) und Zubereitungsmethode des aktivierten Kohlenstoffs ab. Freie Radikale, die in
der Aktivkohle vorhanden sind, sind fir die Selbstentziindung verantwortlich. Selbsterhitzung und Selbstentziindung kénnen ebenso von der Adsorption
verschiedener Diinste/Dampfe und Gase (insbesondere Sauerstoff) herrithren. Zum Beispiel entziindet sich aktivierter Kohlenstoff selbst in bewegter Luft
bei 452-518 °C; wenn die Basis Triethylene-Diamine auf dem Kohlenstoff adsorbiert wird (5%), wird die Selbstentztindungs-Temperatur auf 230-260°C
reduziert. Eine exotherme Reaktion tritt bei 230-260°C und hohen Strémungsgeschwindigkeiten der Luft, ein obwohl die Entziindung nicht unter 500°C
auftritt. Mischungen von Natrium-Borohydrid mit aktiviertem Kohlenstoff in Luft fordern die Oxidation von Natrium-Borohydriden, und rufen eine
Selbsterhitzung hervor, die zur Entziindung der Aktivkohle und zur Bildung von Wasserstoff durch thermale Dekomposition der Borohydride fiihren kann.

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Uberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)
Nicht verfiigbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)
Nicht verflgbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN
Quelle Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel Bemerkungen

Deutschland Empfohlene

Expositionsgrenzwerte - Stoffe, fiir . . Polydimethy! siloxanes, Nicht Nicht Nicht Metal-working fluids, components (see
die derzeit kein MAK-Wert polydimethylsioxane linear verfiighar verfugbar verfugbar Section Xc)

festgelegt werden kann

NOTFALL-LIMITS

Inhaltsstoff Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
DIMETHYLPOLYSILOXANE Dimethyl siloxane; (Dimethylpolysiloxane; Syltherm XLT; Syltherm 800; Silicone 360) 65 mg/m3 720 mg/m3 4,300 mg/m3
ACETYLENRUSS Carbon black 9 mg/m3 99 mg/m3 590 mg/m3
Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH

DIMETHYLPOLYSILOXANE Nicht verfugbar Nicht verfugbar

ACETYLENRUSS 1,750 mg/m3 Nicht verfugbar

MATERIAL DATEN

Die TLV-TWA fiir Ru3 wird empfohlen, um Beschwerden beziiglich extremen Schmutzes zu minimieren und findet lediglich fir kommerziell hergestelite Ruf3produkte Anwendung, bzw.
gilt fur Ruf3, der aus Verbrennungsquellen, die absorbierte polyzyklische aromatische Kohlenwasserstoffe(PAHs) enthalten, abstammt. Wenn PAHs in Ruf3 auftreten (gemessen wird die
Cyclohexan-extrahierbare Fraktion), hat NIOSH eine REL-TWA von 0.1mg/m3 etabliert und sie betrachtet das Material als ein berufsbedingtes Karzinogen.

Die NIOSH REL-TWA wurde ‘auf der Grundlage fachlichen Urteils ausgewahit und nicht aufgrund von Daten, die sicher von unsicheren PAHs-Konzentrationen abgrenzen®.

Dieser Grenzwert wurde auf der Basis von Durchfiihrbarkeit und nicht aufgrund einer Vorfiihrung seiner Sicherheit gerechtfertigt.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Normale Entluftung ist unter tblichen Arbeitsbedingungen ausreichend. Lokale Absaugung kann unter besonderen Umstanden nétig sein. Wenn Gefahr
von Uberexposition besteht, zugelassenen Atemschutz tragen. Richtiger Sitz der Maske ist unerlasslich, um ausreichenden Schutz zu erlangen. In
geschlossenen Lagerbereichen firr ausreichende Beltiftung sorgen.

8.2.1. Technische
KontrollmaRnahmen Art der Verschmutzung Luftaustausch

Losemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Continued...
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Aerosole, Dampfe aus Abstichen

unterbrochenes Befiillen von Behaltern,

langsame Bandf6rderung, Schweif3en, 0.5-1 m/s (100-200 f/min)
Sprihnebel, galvanische Metalldampfe,

Beizen

Direkter Sprihstrahl, Lackieranlagen
Abfiillung von Fassern, Bandbefiillung, 1-2.5 m/s (200-500 f/min)
Staube, Gasfreisetzung

Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch

Liifter bewegte Staube 2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal 1. Stdrende Luftstromungen

2. Verschmutzungen geringer Toxizitat stérendes Ausmaf} 2.Verschmutzungen hoher oder Toxizitat
3. Unterbrochener, geringer Aussto3 3. Hoher Aussto3

4. GroRer Abzug oder groRe Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in einfachen
Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert. Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die
Verschmutzungsquelle reguliert werden. Die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugliifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitteln, die aus einem Tank
entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die
Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische Strdmungsgeschwindigkeit bei Installation und
Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

Die (Be-/Ent-)Luftung sollte so gestaltet werden, daf3 eine Ansammlung/Anhéaufung und erneute Zirkulation des RufRes am Arbeitsplatz verhindert wird und
dieser sicher aus der Luft entfernt wird.

Hinweis: Nafe Aktivkohle entfernt Sauerstoff aus der Luft und stellt dadurch eine ernsthafte Gefahr fiir die Arbeiter innerhalb von Kohlenstoff-Schiffen und
geschlossenen oder engen Raumen dar. Bevor derartige Areale betreten werden, sollte man Proben in Bezug auf niedrigen Sauerstoffgehalt nehmen;
entsprechende Priifverfahren und Kontrollbedingungen sollten etabliert sein, um sicherzustellen, daf? ausreichend Sauerstoff vorhanden ist. [Linde]

8.2.2. Personliche é ’
Schutzausriistung ®t@

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrille.

+ Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung tiber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fir jeden Arbeitsplatz bzw. jede

Augenschutz/Gesichtsschutz Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten

tragen. von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im

Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten standig bereit liegen. Im Falle von chemischer

Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszuspulen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als mdglich. Die Kontaktlinsen

sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt

werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande griindlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

Schutzhandschuhe, z.B. leichte Gummischutzhandschuhe tragen.

Die Auswahl der geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen, die von Hersteller zu Hersteller
variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand des Handschuhmaterials nicht im Voraus berechnet
werden und muf deshalb vor der Anwendung Uberpruft werden. Die genaue Durchbruchzeit fiir Stoffe hat gewonnen wird vom Hersteller des
Schutzhandschuhs and.has beobachtet werden, wenn eine endgiiltige Entscheidung treffen. Persénliche Hygiene ist ein wichtiger Bestandteil einer
effektiven Handpflege. Handschuhe missen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und
getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen. Eignung und Haltbarkeit des Handschuhtypen héngt vom
Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der Handschuhe sind: - Haufigkeit und Dauer des Kontakts, - Chemische Besténdigkeit des
Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und - Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739,
AS / NZS 2.161,1 oder nationale Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholter Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder hoher
(Durchbruchszeit tiber 240 Minuten geméf DIN EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalen aquivalent) wird empfohlen. - Bei nur kurzer Kontakt zu
erwarten ist, ein Handschuh mit Schutzklasse von 3 oder héher (Durchbruchszeit mehr als 60 Minuten nach EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalem
aquivalent) wird empfohlen. - Einige Handschuhpolymertypen sind weniger betroffen durch die Bewegung, und dies sollte berticksichtigt werden, wenn
Hénde / FiRe Schutz Handschuhe fir die langfristige Nutzung beriicksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. Gemag der Definition in ASTM F-739-96
in jeder Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn Durchdringungszeit> 20 min - Messe
bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fir allgemeine Anwendungen, Handschuhe mit einer Dicke von
typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, daf3 Handschuhdicke ist nicht unbedingt ein guter Pradiktor fir Handschuh Resistenz
gegentiber einem bestimmten chemischen, da die Permeation Effizienz des Handschuhs wird von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngig sein. Daher sollte der Handschuhauswahl auch unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der
Durchbruchszeiten beruhen. Handschuhdicke kann auch in Abhéngigkeit von den Handschuhherstellern variiert, der Glove-Typ und das Handschuhmodell.
Daher ist der technischen Daten des Herstellers sollten immer berticksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten Handschuhs fiir die
Aufgabe zu gewahrleisten. Hinweis: Je nach Aktivitét durchgefiihrt wird, Handschuhe unterschiedlicher Dicke kénnen firr bestimmte Aufgaben benétigt
werden. Zum Beispiel: - Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) erforderlich sein kann, ein hohes Maf? an manueller Geschicklichkeit, wo
erforderlich ist. Allerdings sind diese Handschuhe wahrscheinlich nur von kurzer Dauer Schutz und wiirde normalerweise nur fur den einmaligen
Gebrauch Anwendungen geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) erforderlich sein, wo ein mechanischen bestehen (wie
auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential Handschuhe miissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem
Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfumierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.

Korperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Keine Spezialausriistung nétig, wenn kleine Mengen gehandhabt werden.
SONST:

Anderen Schutz v Arbeitsanzug.

+ Hautschutzcreme.

+ Augenwaschstation.

Continued...
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Atemschutz
Typ A Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

Die Auswahl der Klasse und des Typs des Atemgeréates hangt vom Grad der Atmungszonen-Verunreiniger und der chemisches Natur des Kontaminanten ab. Schutzfaktoren
(definiert als Verhaltnis des Verschmutzers ausserhalb und innerhalb der Maske) konnen ebenso wichtig sein.

Niveau der Atmungszone ppm (Volumen) Maximaler Schutzfaktor Halbmaske Vollmaske
1000 10 A-AUS -
1000 50 - A-AUS
5000 50 Luftlinie * -
5000 100 - A-2
10000 100 - A-3

100+ Luftlinie**

* - Ununterbrochener Fluss ** - Ununterbrochener Fluss oder positive Drucknachfrage

Patronenatemschutzmasken sollten nie fur Notfall Eindringen oder in Bereichen unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der Trager
muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann anzeigen, dass
die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser Einschréankungen wird nur
eine eingeschrénkte Verwendung von Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen schwarz
Physikalischer Zustand flissige Spezifische Dichte (Water = 1) 11
Geruch Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar
Geruchsschwelle Nicht verfiugbar Ziundtemperatur (°C) Nicht verfugbar
pH (wie geliefert) Nicht verfugbar Zersetzungstemperatur Nicht verfugbar
SchmelzpunkthefnerpunktC() Nicht verfugbar Viskositéat (cSt) 570 000
Anfangssiedepunkt und . . .

Siedebereich (° C) >200 Molekulargewicht (g/mol) Nicht verfugbar
Flammpunkt (°C) >300 Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgefahrliche

Verdampfungsgeschwindigkeit <1 Not Available T Nicht verfugbar
Entziindlichkeit Nicht anwendbar Brandférdernde Eigenschaften Nicht verfugbar

Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar SRR U (dynrfl\lmlrsg Nicht verfugbar
Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verflgbar Fliichtige Komponente (%vol) Nicht verflugbar
Dampfdruck (kPa) 0.13 Gasgruppe Nicht verfugbar
Wasserloslichkeit mischbar pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfligbar
Dampfdichte (Air = 1) Nicht verfugbar VOC g/L Nicht verfugbar

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2
10.2. Chemische Stabilitat Produkt ist als stabil anzusehen; eine gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten

10.3. Moglichkeit gefahrlicher

N — siehe Abschnitt 7.2

10.4. Zu vermeidende

. siehe Abschnitt 7.2
Bedingungen

10.5. Unvertragliche Materialien siehe Abschnitt 7.2

10.6. Gefahrliche

Zersetzungsprodukte siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Es wird nicht angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder Atemwegsreizungen hervorruft (entsprechend EG
Richtlinie anhand von Tierversuchen eingestuft). Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, dass die Exposition minimal gehalten wird und geeignete
Kontrollmaf3nahmen am Arbeitsplatz angewendet werden.

Einatmen | ayfgrund der nicht-volatilen Eigenschaft des Produktes besteht normalerweise keine Gefahr

Continued...
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ACETYLENRUSS

Legende:

ACETYLENRUSS

akute Toxizitat
Hautreizung / Verétzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat
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Verunreinigungen, die man in Kohlenstoffen gefunden hat - einschlieBlich Jod, kdnnen giftig sein. Kohlenstoffstaub in der Luft kann méglicherweise
Reizung der Schleimh&ute, der Augen und der Haut verursachen. Ferner kdnnen Husten, Reizung der oberen Atemwege und ein Augenbrennen
auftreten.

Silikon-Fluide besitzen keine hohe akute Toxizitét. Sie haben mdoglicherweise eine abfiihrende Eigenschaft und rufen Depression des zentralen
Nervensystems hervor. Sie sind bekannt dafiir, da sie Blaehungen und Gasproduktion reduzieren. Die Aspiration von Silikon-Fluiden kann eine
Entziindung der Lungen hervorrufen.

Stoff mit hohem Molekulargewicht; man geht davon aus, dass eine einzige akute Exposition bereits den gastrointestinalen Trakt - mit geringer
Verénderung/Absorption - passieren wiirde. Zeitweise Anreicherung festen Materials innerhalb des Ernahrungstraktes kann zur Bildung von Bezoar
(Konkretion), welches Unwohlsein erzeugt, fuhren.

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschédlich beim Verschlucken* klassifiziert worden. Dies
liegt am Fehlen wissenschaftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Verschlucken von Kohlenstofffeinstaub kann zu Beklemmungen und Verstopfung fiihren. Aspiration scheint kein Problem darzustellen, da das Material im
Allgemeinen trége ist und sehr haufig als Lebensmittelzusatz verwendet wird. Verschlucken kann schwarzen Stuhl auslésen.

Die Flussigkeit kann mit Fetten oder Olen mischbar sein und die Haut entfetten, so dass eine Hautreaktion hervorgerufen wird, die als nicht-allergische
Kontakt-Dermatitis beschrieben wird. Es ist unwahrscheinlich, daf? der Stoff eine Reizungs-Dermatitis, wie in EG-Richtlinien beschrieben, hervorruft.
Silikonfliissigkeiten mit einem niedrigen Molekulargewicht kdnnen méglicherweise eine 16sende Aktivitat aufweisen und sie kénnen Hautentziindungen
hervorrufen.

Obwonhl die Flussigkeit nicht als reizend angesehen wird (wie nach EG Richtlinie klassifiziert), kann direkter Augenkontakt voriibergehendes Unwohlsein
verursachen, gekennzeichnet durch Tranen oder konjunktivale Rétung (wie bei Windbrand).

Wird das Auge Silikon-Fluiden ausgesetzt, verursacht dies temporare Reizung der Konjunctiva (Bindehaut). Injektionen in die spezifischen Strukturen des
Auges verursachen jedoch Vernarbung der Kornea, dauerhafte Augenschadigung, allergische Reaktionen und Katarakt. Es kann moglicherweise zur
Erblindung fiihren.

Augen, die Kohlenpartikeln ausgesetzt sind, neigen maglicherweise dazu, sich zu entztinden und zu brennen. Dies kann im Auge verbleiben und derartige
Entziindungen hervorrufen, die wochenlang andauern kénnen. Dies kann zu dauerhaften dunklen punkteartigen Verfarbungen fihren.

Es wird nicht angenommen, dass einen Langzeit-Exposition chronische gesundheitsschadliche Effekte hervorruft (entsprechend Einstand EG Richtlinie
anhand von Tierversuchen); trotzdem muss jede Exposition selbstverstandlich minimiert werden.

Es gibt einige Hinweise darauf, daf? das Produkt karzinogene oder mutagene Effekte erzeugen kann; im Moment gibt es aber noch nicht gentigend Daten,
um eine ausreichende Bewertung vorzunehmen.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfigbar Nicht verfigbar
TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Kaninchen) LD50: >2000 mg/kg 2 Eye (rabbit): 100 mg/1h - mild

Oral (Ratte) LD50: >17000 mgrkg!?!
TOXIZITAT REIZUNG
Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[l]

Dermal (Ratte) LD50: >2000 mglkgm

Oral (Ratte) LD50: >15400 mg/kg[2] Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[ll

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden
Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Keine signifikanten. akuten toxikologischen Daten in Literaturstudie identifiziert.
WARNUNG: Diese Substanz ist durch das IARC als Gruppe 2B eingestuft worden: Vielleicht krebserzeugend am Menschen.

x Karzinogenitat | 3
x Fortpflanzungs- | 3
x STOT - einmalige Exposition | 3
x STOT - wiederholte Exposition | 3
x Aspirationsgefahr | 3
Legende: M - Daten entweder nicht verfiighar oder nicht fiillt die Kriterien fiir die Einstufung

«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

846 Carbon Leitendes Fett

DIMETHYLPOLYSILOXANE

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
Nicht verfiugbar Nicht verfiigbar Nicht verfiugbar Nicht verfiigbar Nicht verfugbar
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
LC50 96 Fisch 3.16mg/L 4

Continued...
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Legende:

Giftig fur Bienen.
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ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN)
LC50 9%
EC50 48
ECS50 72
EC10 72
NOEC 96

SPEZIES
Fisch
Schalentier
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Fisch

WERT

>100mg/L
>100mg/L
>10-mg/L
>10-mg/L
>=1-mg/L

QUELLE

2

N NN

Extrahiert aus 1. [UCLID Toxizitdtsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitét 3. EPIWIN
Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizit4tsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden

Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff

Bioakkumulation

Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten

12.4. Mobilitat im Boden

Inhaltsstoff

Mobilitat

Keine Daten verflgbar fiir alle Zutaten

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B
Relevanten verfugbaren Daten Nicht anwendbar Nicht anwendbar
PBT Kriterien erfullt? Nicht anwendbar Nicht anwendbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfigbar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Persistenz: Luft

Keine Daten verfligbar fiir alle Zutaten

T
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- / Verpackungsentsorgung

Abfallbehandlungsmaoglichkeiten

Abwasserentsorgungsmaoglichkeiten

L3
L3
L3
L3

L3

L3
L3
L3

Reduzierung

Wiederverwendung

Wiederverwertung (Recycling)
Entsorgung (wenn alles andere ausfallt)

Wenn mdglich, wiederverwerten oder den Hersteller nach Wiederverwertungsmaoglichkeiten fragen.

Zustandige Behorde wegen Entsorgung befragen.
Reste auf einem genehmigten Gelande verbrennen.

Behélter wiederverwerten, wenn mdglich oder in einer genehmigten Deponie ablagern.

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann mdglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der Gegend
unterschiedlich sein. Jeder Anwender muf3 sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet maf3geblich sind, beziehen.

In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfalle nachvollziehbar sein.
Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein tblich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/iverschmutzt worden ist, so daf es fiir
seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es moglicherweise durch Filtration, Destillation oder
einigen anderen Methoden wieder zurtickgewonnen werden.
Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mit berticksichtigen. Man sollte ferner bedenken, daR sich
die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch verandern kénnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind moglicherweise nicht immer
angebracht.
Lassen Sie es NICHT zu, daR Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausristung her in die Abfliisse gelangt.

Es ist mdglicherweise erforderlich, da samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den ortlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in
Erwéagung gezogen werden.

Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behorden.

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

Nicht anwendbar

Continued...



14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
Vorsichtsmafnahmen fur
den Verwender

Lufttransport (ICAO-IATA / DG
14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur
den Verwender
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Nicht anwendbar
Klasse Nicht anwendbar
Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar
Gefahrzettel Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Menge Nicht anwendbar
Tunnelbeschrankungscode Nicht anwendbar

R): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

ICAO/IATA-Klasse Nicht anwendbar
ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar
ERG-Code Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
Vorsichtsmanahmen fur
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

IMDG/GGVSee-Klasse Nicht anwendbar

IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

EMS-Nummer Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmalRnahmen fur
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Mengen Nicht anwendbar
Bendtigte Geréte Nicht anwendbar

Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Continued...
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14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

DIMETHYLPOLYSILOXANE(63148-62-9) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - Stoffe, fur die derzeit kein MAK-Wert
festgelegt werden kann

Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

Européische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

IMO IBC-Code Kapitel 17: Zusammenfassung der Mindestanforderungen
IMO MARPOL 73/78 (Anhang Il) - Liste der anderen fliissigen Stoffen

IMO MARPOL-iuibereinkommens (Anhang Il) - Liste der Schédliche Flissige Stoffe erfolgt in
Bulk

ACETYLENRUSS(1333-86-4) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

EU-Européische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste
von Stoffen

Europa ECHA Registered Substances - Einstufung und Kennzeichnung - DSD-DPD
Europa EG-Verzeichnis
Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

Européische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

Européischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fur REACH-Zulassung
Internationale Agentur fir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert
Internationale WHO-Liste der vorgeschlagenen Arbeitsplatzgrenzwert (AGW) Werte fiir
Manufactured Nanomaterials (MNMS)

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.

2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 1
Name
DIMETHYLPOLYSILOXANE
ACETYLENRUSS

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar
Australien - AICS
Kanada - DSL
Kanada - NDSL
China - IECSC
Europa - EINECS / ELINCS / NLP
Japan - ENCS
Korea - KECI
Neuseeland - NZIoC
Philippinen - PICCS
USA - TSCA
Taiwan - TCSI
Mexiko - INSQ
Vietnam - NCI
Russland - ARIPS
Thailand - TECI

Legende:

WGK Partitur
1

nicht wassergeféahrdend

Stellung

Ja

Ja

Nein (DIMETHYLPOLYSILOXANE; ACETYLENRUSS)
Ja

Nein (DIMETHYLPOLYSILOXANE)
Nein (DIMETHYLPOLYSILOXANE)
Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Nein (DIMETHYLPOLYSILOXANE)

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar

Quelle

Nein = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht auf dem Inventar und sind nicht frei von Listing (siehe speziellen Zutaten in Klammern)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Bearbeitungsdatum

Anfangsdatum

25/06/2019
01/04/2019

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

H351

Kann vermutlich Krebs erzeugen .

Zusammenfassung der SDS-Version

Version

23111

Weitere Informationen

Bewertungsdatum Abschnitte aktualisiert

25/06/2019 Aussehen, Einstufung, Physikalische Eigenschaften

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maf3gebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das Chemwatch

Continued...
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Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshaufigkeit und gegenwartige oder erhéltliche technische Kontrollen miissen berticksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Geréte zum Atemschutz

Abkurzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zulassige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fur Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Voriibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schadigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schédigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

end of SDS



